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This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Cleaning and maintenance shall not be made by children without supervision.

Batteries must be removed from the appliance before it is scrapped.

The battery is to be disposed of safely.

Only use the charging adapter that was provided with the product.
The product should only be used for normal vacuuming indoors and in a domestic environment. Make

sure it is stored indoors and in a dry place.

Packaging material, e.g. plastic bags should not be accessible to children to avoid suffocation.

Never use the vacuum cleaner:

+ In wet areas.

« Close to flammable gases, etc.

« When the product shows visible signs of damage.

« On sharp objects or fluids.

« On hot or cold cinders, lighted cigarette butts, etc.

« On fine dust, for instance from plaster, concrete, flour,
hot or cold ashes.

« Do not leave the vacuum cleaner in direct sunlight.

- Never use the vacuum cleaner without its filters.

« Do not try to touch the brush roll while the cleaner is
switched on and the brush roll is turning.

« When the wheels are blocked.

Warning:
Do not try to touch the brush roll while the cleaner is
switched on and the brush roll is turning.
Mind your fingers if cleaning the inside of the floor
nozzle. The metal blade of the BRUSHROLLCLEAN®
function is sharp and could cause injury.
Avoid exposing the vacuum cleaner to strong heat or
freezing temperatures:
To protect the motor, battery and electronics the
product should not be operated in:

an ambient temperature below 5 °C or exceeding 35 °C.

A humidity level below 20% or exceeding 80%
(noncondensing).
Storage considerations to protect the battery and
electronics;
If the product is temporarily stored in a temperature
below 5 °C or exceeding 35 °C, let the product cool
down or warm up and dry for a few hours before
usage.
Dew condensation may form inside the product
if the unit is moved from a cold to a warm
environment.

The battery cells within must not be dismantled, short
circuited or placed against a metal surface.

Using the vacuum cleaner in the above circumstances
may cause serious personal injury or damage to the
product. Such injury or damage is not covered by the
warranty.

All service or repairs must be carried out by an
authorized service centre.

This warranty does not cover reduction in battery

runtime due to battery age or use, as the life of the
battery depends upon the nature of use.
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This symbol on the product indicates that this product contains
a built-in rechargeable battery which shall not be disposed with
normal household waste.

This symbol on the product or on its packaging indicates that the
product may not be treated as household waste.

To recycle your product, please take it to an official collection
point or to a service center that can remove and recycle the
battery and electric parts in a safe and professional way. Follow
your country’s rules for the separate collection of electrical
products and rechargeable batteries.

The nozzle contains a UV emitter.**

» Do not stare at the light source.

« Do not expose face or skin to the UV emitter.

+ Do not let children play with the nozzle.

+ Do not tamper with, or try to clean, the UV emitter.
Always remove the nozzle from the vacuum cleaner
before cleaning the brush roll.

Note: The UV light might not activate when the nozzle
is used on darker or patterned bed sheets.

**certain models only
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Alat ini tidak ditujukan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) dengan keterbatasan
fisik, indera, atau kemampuan mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika
mereka diawasi atau diberi petunjuk mengenai penggunaan alat tersebut oleh orang yang
bertanggung jawab atas keselamatan mereka.

Anak-anak harus diawasi untuk memastikan bahwa mereka tidak bermain dengan alat tersebut.
Pembersihan dan perawatan tidak bisa dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan

Baterai harus dilepaskan sebelum alat dihancurkan.

Baterai harus dibuang dengan aman.

Hanya gunakan adaptor pengisian daya yang disertakan dalam produk. Produk hanya boleh
digunakan untuk menyedot debu dalam ruangan dan dalam lingkungan yang sama. Pastikan
peralatan disimpan di dalam ruangan dan tempat yang kering. Jauhkan bahan pengemas, misalnya
kantung plastik dari jangkauan anak-anak untuk menghindari hal yang tidak diinginkan.

Jangan menggunakan penyedot debu: Sel baterai dalamnya tidak boleh dibongkar, terkena arus
« Diarea basah. pendek, atau ditempatkan pada permukaan logam.
« Di dekat gas yang mudah terbakar, dsb. Menggunakan penyedot debu dalam kondisi di atas
+ Apabila produk menunjukkan tanda-tanda kerusakan.  dapat menyebabkan kerusakan yang serius pada produk
« Pada benda tajam atau cairan. atau cedera. Cedera atau kerusakan tersebut tidak
« Pada bara api atau arang bekas pembakaran, puntung  ditanggung oleh garansi atau.
rokok yang menyala, dsb. Semua servis dan reparasi harus dilakukan oleh pusat
« Untuk debu yang halus, misalnya debu gips, beton, servis resmi.

tepung, abu panas atau dingin.
- Jangan meninggalkan, menyimpan, atau mengisi daya  Garansi ini tidak mencakup pengurangan masa baterai

penyedot debu di bawah sinar matahari. karena usia atau penggunaan karena masa baterai
« Jangan berusaha menyentuh rol sikat saat alat tergantung pada penggunaan.
dihidupkan dan saat rol sikat sedang berputar.
. Saat roda-rodanya terblokir. Simbol berikut pada produk menunjukkan bahwa produk ini berisi
baterai tanam yang dapat diisi ulang yang tidak boleh dibuang

bersama limbah rumah tangga normal.
Peringatan:
Jangan coba untuk menyentuh rol sikat saat pembersih E Simbol berikut pada produk menunjukkan bahwa produk ini tidak
menya|a dan rol sikat sedang berputar. A Boleh diperlakukan sebagai limbah rumah tangg'a. normal.
.. . . ntuk mendaur ulang produk, bawa produk ke titik pengumpulan
Atur jari-jari Anda saat membersihkan bagian dalam resmi atau pusat servis yang dapat melepaskan dan mendaur ulang

nosel lantai. Pisau logam fungsi BRUSHROLLCLEAN® tajam baterai dan bagian elektrik dengan cara yang aman dan profesional.
dan dapat menyebabkan cedera Ikuti peraturan negara Anda mengenai pengumpulan terpisah

untuk produk listrik dan baterai yang dapat diisi ulang.
Hindari meletakan penyedot debu dengan panas
yang sangat tinggi:
Untuk melindungi motor, baterai, dan perangkat
elektronik, produk tidak boleh dioperasikan pada:
suhu ruang di bawah 5 °C atau lebih dari 35 °C.
Kelembapan di bawah 20% atau lebih dari 80% (non-
kondensasi).
Simpan di tempat yang aman bagi baterai dan
elektronik:
Jika produk disimpan untuk sementara waktu pada
suhu di bawah 5 °C atau lebih dari 35 °C, biarkan
produk mendingin atau menghangat dan kering
selama beberapa jam sebelum digunakan.

Embun dapat terbentuk di dalam produk jika unit Nosel mengandung pemapar UV. **
dipindahkan dari udara dingin ke lingkungan yang - Jangan melihat sumber cahaya.
hangat. - Jangan meletakan pemamar UV ke wajah atau kulit.

« Jangan biarkan anak-anak bermain dengan nosel.

- Jangan mengutak-atik, atau mencoba
membersihkan, pemapar UV.

Selalu lepaskan nosel dari penyedot debu sebelum

membersihkan gulungan sikat.

Catatan: Sinar UV mungkin tidak aktif saat nosel

digunakan di permukaan tempat tidur yang gelap

atau berpola.

**Hanya model tertentu
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Thiét bi nay khong dugc thiét ké dé st dung bai cac ca nhan (k€ ca tré em) c6 khuyét tat vé thé chat,
cam giac hoac than kinh, hodc thiéu kinh nghiém va kién thuc, trir khi ho dugc giam sat hoac chi dan
st dung thiét bi bai ngudi chiu trach nhiém vé su an toan cla ho.

Tré em phai dugc giam sat dé dam bao ching khéng nghich thiét bi nay.

Khéng nén dé tré em vé sinh va béo tri thiét bi néu khéng c6 giam sat.

Phai thdo pin khaoi thiét bi trusc khi thai bo.
Pin phai dugc thai bd mot cach an toan.
Chi str dung phich néi sac di kém véi san pham.

Chinén str dung sadn pham dé hut bui binh thudng trong nha va trong méi trudng dan sinh. Dam bao

thiét bi dugc dé trong nha va & nai kho rao.

Vat liéu bao bi, vi du nhu tui nylon, khéng nén dé & ché ma tré nho co thé tiép can dugc dé tranh bi

ngat.

Khéng bao gi¢ dugc dung may hat bui:

« O nhiing chd uét.

« Gan cac loai khi dé chay, v.v..

« Khi sdn pham c6 dau hiéu bi héng hoc ré rang.

« Trén cac dé vat sac nhon hodc chat long.

« Trén xi 16 nédng hay ngudi, dau thudc con chay, v.v..

« Trén bui min, vi du nhu bui thach cao, bé-téng, bot mi,
tro néng hodc ngudi.

« Khéng dugc cat gil, sac hay dé may hat bui dudi anh
sang mat troi truc tiép.

« Khong dugc ¢ cham vao cudn ban chai khi dang bat
mady hut bui va cuén ban chai dang xoay.

« Khi cac banh xe bi ket.

Canh bao:
Khong dwoc cham vao chdi Ian khi may hat bui
dang bat va chdi l1an dang xoay.
Dé y dén cac ngon tay néu vé sinh bén trong 6ng
hut san. Nan kim loai clia chirc nang
BRUSHROLLCLEAN® rat s&c va co thé gay
thwong tich.
Tranh dé may hat bui ti€p xtuc véi nhiét néng:
Dé bao vé mo-to, khéng nén van hanh pin va linh kién
dién tr trong sdn pham trong diéu kién:
nhiét dé méi trudng dudi 5 °C hoac trén 35 °C.
Mric d6 am dudi 20% hodc trén 80% (khéng ngung
tu).
Nhirng luu y trong cat gilr d€ bao vé pin va linh kién
dién tu;
Néu san pham dugc cat gilr tam thdi trong nhiét do
dudi 5 °C hoac trén 35 °C, hay dé ngudi san pham
hodc am Ién va dé kho trong vai gid trudc khi s
dung.
Sucng ngung tu cé thé hinh thanh & bén trong
néu san pham dugc dua tir mai trudng lanh ra moi
trudng am.

Khong dugc thao, ndi ngan mach hay dua bé mat kim
loai vao cac vién pin bén trong.

St dung mdy huat bui trong nhiing truong hop trén co
thé gay ra thuang tich ca nhan nghiém trong hoac lam
héng san pham. Tén thuang hodc hdng hoc nay khong
dugc bao hanh va cling khong chiu trach nhiém.

Tat ca truong hgp bao duéng hodc sta chita déu phai
dugc thuc hién bdi mét trung tam dich vu dugc ay
quyén.

Bdo hanh nay khong ap dung cho trudng hgp gidm thaoi
gian van hanh cua pin do tudi tho hoac st dung pin, bai
tudi tho ctia pin phu thudc vao muic d6 va tinh chat su
dung.

Biéu tugng nay trén sdn pham am chi rang san phdm nay cé pin sac
gan trong va khong dugc thai bo pin nay cling véi chat thai sinh
hoat thong thudng.

Biéu tugng nay trén san phdm hodc bao bi sdn phdm am chi rang
khéng dugc x{ ly san phdm nay nhu chat thai sinh hoat.

mmm D& tai ché san pham, hdy mang san pham téi mét diém thu gom
chinh thiic hodc téi trung tam dich vu cla, tai day ngudi ta c6 thé
thao va tai ché pin cing cac bé phan dién ti theo mét cach an toan
va chuyén nghiép. Tuan tha quy tdc vé thu gom san pham dién va
pin sac & quéc gia cta ban.

Pau hut c6 mot dén chiéu UV.**

- Khéng dugc nhin thang vao nguén sang.

- Khéng dugc dé mat hay da bi dén chiéu UV chiéu
sang vao.

- Khéng dugc dé tré nhod nghich dau hut.

- Khong dugc stia hay 6 vé sinh dén chiéu UV.
Ludn ludn thao dau hat khoi may hat bui trude khi vé
sinh cudén ban chai.

Luu y: Anh sang UV c6 thé khéng kich hoat khi st
dung dau hut trén cac tam ga giudng t6i mau hon
hodc ¢6 hoa tiét.

**DGi véi nhitng mdau nhdt dinh
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INDONESIA

PT. Electrolux Indonesia

Electrolux Building

JI. Abdul Muis no. 34, Petojo Selatan,
Gambir, Jakarta Pusat 10160,

Tel: +(62) 21 5081 7300

Fax: +(62) 21 5081 7399

Customer Care Services: +(62) 0804 111 9999
Email: customercare@electrolux.co.id
Website: www.electrolux.co.id
DEPDAG:1.31.E16.00334.0119

PHILIPPINES

Electrolux Philippines Inc.

12th Floor, Cyber Sigma Building

Lawton Avenue

McKinley West

Taguig, Philippines 1634

Tel: +(63) 2 737 4757

Domestic Toll Free : 1800 10 845-care (2273)

Customer Care Services : +(63) 2 845-care (2273)

Email: wecare@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.ph

THAILAND

Electrolux Thailand Co Ltd

Electrolux Building

14th Floor 1910 New Petchburi Road
Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok 10310

Thailand

Tel: +(66) 2 725 9100

Fax: +(66) 2 725 9299

Customer Care Services: +(66) 2 725 9000
Email: customercarethai@electrolux.com
Website: www.electrolux.co.th

VIETNAM

Electrolux Vietnam Ltd

Floor 9th, A&B Tower

76 Le Lai Street

Ben Thanh Ward - District 1
Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel: +(84) 8 3910 5465

Fax: +(84) 8 3910 5470
Customer Care Services: 1800-58-8899
Email: vncare@electrolux.com
Website: www.electrolux.vn

MALAYSIA

Electrolux Home Appliances Sdn Bhd

Lot C64, No. 28, Jalan 15/22,

Taman Perindustrian Tiong Nam,

40200 Shah Alam, Selangor

Malaysia

Customer Care Hotline: 1300-88-11-22
Customer Care Services Tel: (+60 3) 5525 0800
Customer Care Services Fax: (+60 3) 5524 2521
Email: malaysia.customercare@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.my

SINGAPORE

Electrolux SEA Pte Ltd

1 Fusionopolis Place, Galaxis #07-10 (West Lobby)
Singapore 138522

Customer Care Hotline: +(65) 6727 3699

Fax: +(65) 6727 3611

Email: customer-care.sin@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.sg

HONG KONG

KEBZITERLTE
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BRF #1048 +(852) 3193 9888

B FEH: dchead@ead.dch.com.hk
#HE: www.electrolux.com.hk

AUSTRALIA

Electrolux Home Care & Small Domestic Appliances
ABN 51 004 762 341

163 O’Riordan Street, Mascot, NSW 2020, Australia
Customer Service Phone: 1300 365 305

Website: www.electrolux.com

NEW ZEALAND

Electrolux Home Care & Small Domestic Appliances
A division of Electrolux (NZ) Limited

3-5 Niall Burgess Road, Mt Wellington,

Auckland, New Zealand

Phone: (09) 573 2220

Customer Service Phone: 0508 730 730

Website: www.electrolux.com
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